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NEPEBOA KAK A10MOTHUTENBbHAA BO3MOXHOCTb PABOTDI
C XYNOXXECTBEHHbIM TEKCTOM IMPX U3YHEHNN PYCCKOI0 A3bIKA
KAK UHOCTPAHHOI0
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AHHOTaymA. B cTaTbe aHanM3npyeTcs B3auMOJeNCTBIE MHTEPNPETALMI 1 NepeBoaa B NpoLiecce pa-
00Tbl C XyA0XECTBEHHbIM TEKCTOM MPKY 06Y4EHNI UHOCTPAHLIEB PYCCKOMY A3bIKY. ABTOPbI paccMa-
TPUBAKOT NEPEBOA He KaK CamMoLlenb, a KaK A0MNOSHUTENbHYHO BOSMOXXHOCTb N0 06y4eHNI0 YTeHuto. G
LieNbl KOPPEKTUPOBKM TPALULIMOHHON METOAUKM Oblf1 NPOBEAEH 3KCNEPUMEHT C MCNOMb30BAHNEM
AHIMNIACKNX CKa30K B npoLecce paboTbl MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB C TEKCTaMW XYOO0XECTBEHHOr0
nepesopa / nepeckasa bopuca 3axogepa. B xoae akcnepumeHTa YMTaTeNM-MHOGOHbI 3aHUMANNCh
no y4e6HbIM NOCOOMAM, CO3AaHHbIM aBTOpPaMi AaHHOI cTaTbi. B pesynbrate 06006LLeHNs Npak-
TUYECKOro OnbiTa AENaeTcs BbIBO/, Y4TO NPK 06YYEHWM WHOCTPAHLIEB YTEHMIO NMEPeBOj NO3BONSET
UM NPON3BECTN CAMOMPOBEPKY W BbISIBATL OLIMOKM B XOA4€ CaMOCTOATENIbHOM paboThl, JABT BO3-
MOXXHOCTb CONOCTaBUTb Y4€6HbI NEPEBOA C NPOECCUOHANbHBIM, MOMOraeT PackpbITb HEKOTOPbIE
0COOEHHOCT W TPYAHOCTI NEPEBOAA C AHMMMIACKOTO A3blKa HA PYCCKUIA.
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TRANSLATION AS AN ADDITIONAL OPPORTUNITY OF WORKING WITH
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Abstract. The article analyzes the interaction of interpretation and translation in the process of work-
ing with a literary text in teaching Russian to foreigners. The authors consider translation not as
an end in itself, but as an additional opportunity to teach students to read. In order to adjust the
traditional method an experiment was conducted with the use of English fairy tales in the process of
foreign students’ work with the texts in Boris Zakhoder’s literary translation/retelling. In the experi-
ment the readers-volunteer worked through the tutorials created by the authors of this article. As a
result of the generalization of practical experience, it is concluded that when teaching foreigners to
read, the translation allows them to make self-tests to identify errors in the course of independent
work, makes it possible to compare the educational translation with a professional one, helps to
reveal some of the features and difficulties of translation from English into Russian.
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B pmaHHO cTaTbe aBTOpPHI ONMpPAIOT-
€1 Ha ONbIT TAaKMX OTEYECTBEHHBIX CIEI-
a/lICTOB TI0 TEOPUM M IPaKTUKE IEPEBO-
ma, xak B.H.baspies, B.C.Bunorpasosa,
B.I.Tax, H.K.Tap6oscknmii, A.H.3m06mH,
T. A. Kasaxosa, M. B.Kamuun, B.H. Ko-
muccapos, JI. K. Jlatpmmes, T. P.JleBunkas,
P. K. Munbsip-Benopyues,  JI. JI. Hentobum,
M. b. Papenxko, . . PeB3nn, A.JI. CemeHOB,
IO. A. Copoxus, A. B. ®enopos, T. A. Decen-
Ko, A. M. ®urepman, A. JI. IlIsetinep u mp.

IlepeBop TPaUIIIOHHO PacCMaTPUBAET-
Csl KaK KYJIBTYPOJIOTMYeCKOe ABJIeHMeE, I0-
CKOJIbKY OH IIepeCeKaeT He TOIbKO I'PaHNUIIbI
A3bIKa, HO ¥ TPAaHUIbI KYAbTYpbl. B camom
IIepeBOJJYECKOM aKTe OCYI|E€CTB/IAETCS KOM-
MYHMKALIMA OBYX Ky/IbTyp, IpU KOTOPOI NX
ob1e, yHMBepcaabHbIe 3leMEeHTHI IIepe-
matotcsi, a crenuduueckue, nuddepenu-
alpHble MO0 3aMMCTBYIOTCS, OO ajar-
tupyrorca. [Tpu pabore ¢ XynoXKeCTBEHHBIM
TEKCTOM Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe ITPOUCXO-
JUT TIePeXOfi U3 OFHOV CUCTEMBI KY/IbTYpPBI
B Jpyrylo cucremy [4], peanmsyercss omHa
U3 OCHOBHBIX I[e/Iell MEeXKY/IbTYPHOI KOM-
MYHUKaLK — POXKJI€HME BTOPOII A3bIKOBOIA
JINYHOCTHU, HbITaIOHIeI‘/'[CH IIOHATb HE3HAKO-
MYIO KY/IbTYPY 1 COKPATUTDb pa3pbiB MEXAY
KOHIIENITAMM «CBOVI» U «9Y>KOI».

Co3gaBas cOOCTBEHHYIO MOfeNb IIepe-
BOJA, CTYNEHT BIIEPBbIE IIOTYy4a€T BO3MOX-
HOCTb COOTHECTV WUCXOAHBIN TEKCT KaK C
VICXOOHBIM A3bBIKOM I KyHbTypOI?I, TaK N C
MepeBOMAININM S3bIKOM U KYIbTYpoil. AHa-
713 BO3MOXKHOCTEll TIepeBOMSAIIEro A3bIKa
" M€pbl BOCHPUMMYNBOCTU HepeBo;[Hmeﬁ[
Ky/nbTypbl HapAapay ¢ MHTepHpeTaumeﬁ[ n
YCTaHOBKOI ITOMOTaeT CO3/IaBaTb HEKYI0
Mofienb OYIYIIero nepeBoJHOIO TeKCTa.

B cBoéM mccnenoBaHMM MBI 00PaTHINCD
K JIOBOJIIBHO CJTIOXKHOM CTYJ€HYeCKO ay-
JUTOPUM, B MHTEPHAMOHA/IbHBIN COCTaB
KOTOPOJI BXOJAT MHOCTPAHIIbI, U3yYalollye
PYCCKMIT A3BIK, I KOTOPBIX aHIIMIICKUIA
S3BIK ABJIAETCA aKTUBHBIM A3bIKOM-IIOCPEN -
HIUKOM, a PYCCKMII JIEKCMYECKMII 3aIac Co-
crout u3 800-1000 cnos.

O611iensBecTHO, YTO B Ipoliecce 00y-
JeHNS MHOCTPAHIIEB Ha YPOKaX PYCCKOTO

SI3BIKA 11€/1eCO0OPa3HO UCIIONb30BaTh Pabo-
Ty C Xy[OKeCTBEHHbIMU TeKCcTaMu. MbI He
CuMTaeM HeOOXONMMBIM OCTAaHABJIVMBATbCA
Ha TPaJVIMIOHHONM Y Ha CETOJHAIIHNI IeHb
JIOCTATOYHO XOPOLIO pPa3paboOTaHHOI Me-
TOIMKE MCIONb30BAHMUA XyHN0XKECTBEHHOTO
TEKCTa Ha A3bIKOBBIX 3aHATUAX. 3aMeTUM
TOJBKO, YTO HAa Ha4a/IbHOM 3Talle U3ydeHNUs
MHOCTPAHHOIO fA3bIKa JIA obecreyeHNs
IIOJTHOTO COOTBETCTBUA A3BIKOBOII CIIOXKHO-
CTY M3Y4aeMOTO MaTepyuaa BO3MOXKHOCTAM
MHOCTPaHHbBIX YMUTATENeNl TEeKCT JOJIKEH
ObITh afanTUpoBaH. JJOCTYIHOCTD TeKCTa U
He6O0JIbII0/ T 00bEM NO3BOJIAIOT MHOCTPAH-
IjaM 4uTaTh ero 6es croBapsi, 160 OCHOBHAs
LleNlb TNpelrojjaBaTesid Ha A3BIKOBOM 3aHsA-
TN He 00JIerYNTh OHMMaHUe COIePKaHNA
IPOM3BeJieHNs, @ HAyYUTh CTyfleHTa pabo-
TaTh C Xy/I0>)KECTBEHHBIMI TEKCTAMI.

YuurbiBasg TpPagUIIMOHHYIO METOLUKY
UCIIO/Ib30BAaHUA XY[0XKECTBEHHbBIX TEKCTOB
IIpM M3YYEHUM PYCCKOTO sA3bIKa KaK MHO-
CTPaHHOTO, MbI HOCYUTANIN HEOOXOLVIMBIM
paclIMpUTh BO3MOXKHOCTM TpaiMLIMOHHOIA
paboThl IyTéM [JONOTHUTENIbHBIX 3aaHUII
1o nepesopy. I nposepku 1enecoobpas-
HOCTM TAaKOTO IIOJXOZa Mbl IIPOBE/IM METO-
IVYECKUIT SKCIIEPYMEHT.

beito cdopmmpoBaHo 3 9KCIIEpMMEH-
TaJIbHBIX U 3 KOHTPOJIbHBIX TPYIIBL. DKC-
IIepUMEHTaTIbHbIE MOHOHAIIMOHA/IbHbIE
TPYIIBl COCTOAM 13 MHOCTPAHHBIX CTY-
JIeHTOB, CBOOOJIHO B/Ia/ICIOLINX aHITIMIICKAM
A3pIKoM. B rpynmsl Bomio no 10 crygenTos
u3 Hwrepun, pu-lankn u Pecrrybnuku
Kopes. KoHTponbHble TpYNIbl ABIAIUCH
VHTepHALMOHAJIbHBIMY, B KaXJI0J M3 HUX
yunnoch 10 He BafIelOIINX A3bBIKOM-IIO-
CPEIHMKOM CTY/IEHTOB U3 Pa3HBIX CTPaH.
Takum 06pasomM, B 9KCIIepUMEHTE Y4acTBO-
Bajio 60 yyaluxcsi JOBY30BCKOTO I3Tara.
CpaBHUTENTBHO HEOOBIION OXBaT 00yJaro-
muXcA OOBACHAETCA MajbIM KOTUYECTBOM
MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB, CBOOOIHO BiIaje-
IOII VX aHITIMIICKUM SI3BIKOM.

HaunHas Halll 9KCIepUMEHT, MBI YIUTbI-
BajIM CNIeAyIoLee: UCXOMA U3 TOTO, YTO Me-
TOAMYECKMII 9KCIIEPMMEHT BCET/A ABJIAETCA
00y4alolINM, OH JJO/DKEH BXOAUTD B AMUMAK-
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TUYECKUII NPOLleCC KaK €ro COCTaBJIAIasA
vacTh [1, c. 84], M09TOMY MMEHHO KaK CO-
CTaB/IAIOLIAA YacTh paboTa C Xy/JOXKeCTBeH-
HBIM TEKCTOM Obl/Ta BK/IIOYeHA B y4eOHBDII
mpouecc.

Mbl IpefIoKUIN 3KCIIePUMEHTaTbHBIM
MOHOHAIIMOHA/IbHBIM TPYIIIaM, B KOTOPBIX
SI3BIKOM-TIOCPEHIKOM OBbIT  QHITIMIICKMIT
A3BIK, 00OpPAaTUTbCA K M3BECTHBIM AHIMINIL-
CKMM CKazkaM AnaHa AjnexcaHppa MwuiHa
«Bunn Ilyx u Bce-Bce-Bce», Ilamennr Tpa-
Bepc «Moapu [Tonnunc» u JIptonca Kapporn-
na «Anuca B cTpaHe yyfec». KoHTponbHbIe
VHTepHAIVIOHA/IbHbIe TPYIIbl paboTamyu ¢
PYCCKOI Bepcueil CKa3OoK B XYJJOXKECTBEH-
HOM nepeBofie / mepeckase bopuca 3axope-
Pa, KOTOPOMY YZIaZloChb COXPAHMUTb A3bIK U
KY/IBTYPY aHIJIMICKMX aBTOPCKUX CKA30K 1
CO3JjaTh CaMOCTOATE/IbHbIE JUTEPATypHbIE
IIPOU3BENEHNUsA, COXPaHMBIIME HOPMBI M1
TpaIyuyn I€EpBOMICTOYHMKA.

3aMeTyM, 4YTO HAc MHTepecoBaja He
CTO/IBKO B3aMMOCBSA3Db IIepeBOJa U VHTEp-
npetanyy (e€é MOTUBBI U TPAHUIIBI €€ TIpu-
MeHeHNs, aHa/Iu3 ee OCHOBHBIX ¢a3) [9],
CKOJIBKO JICIIO/Ib30BaHMe MepeBoya st 60-
nee yIyOnéHHO paboThl C XYHO)KeCTBEH-
HBIM TeKCTOM Ha PYCCKOM A3BIKe.

B Tteuyenme opHoro yde6Horo roma Bce
MHOCTpaHHbIE CTYAEHTbl KOHTPOJIbHBIX I
MOHOHAaIlMIOHa/IbHbIX TPYIIIL pa60Ta)1M II0
y4eOHBIM I0CO6VSIM, CO3TaHHBIM aBTOPaMU
manHoi crarbu [10; 11; 12]. JJauTenbHOCTD
9KCIIepUMEHTa OIpefessinach HeOObIINM
KOIMYE€CTBOM JaCOB Ha BHEAYIUTOPHOE 4TeE-
HJ€ Ha Ha9a/IbHOM 3Talle U3YyIE€HN PYCCKO-
IO sA3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

Pabora mpoBopmiack Kak Ha 3aHATHUIX
PYCCKOrO f3bIKa IIOJ, PYKOBOACTBOM IIpe-
nogaBaTesnda, TakK U IIpU CaMOCTOSITE/TbHO
BHeay[UTOPHOI paboTe yyammxcsa. B kax-
HoM M3 TPEX MOCOOMit cucTeMa 3afaHMUIA
IPaMMAaTUYeCKOT0, JIEKCMYECKOTO U KOM-
MYHMKATUBHOIO XapaKTepa HallpaBJ/ieHa Ha
OOCTIDKEHYE IIOHMMAaHMA IIPOYUTAHHOTO
TeKCTa, KOTOPBIl NpeJHasHaYeH /I O3Ha-
KOMMUTENBHOTO 1 M3Y4alolllero 4yTeHus, 6es
Yero He MOXKET OBITh IIOTTHOL[EHHOTO OBJIA-
OEHNA A3BIKOM.

Kak 6b1710 0OTMeuYeHO paHee, HAlll IIOAXOJ
OT/IM4aeTCsaA OT TPpaaMIIMOHHOIO TEM, 4YTO
IIOMMMO YTE€HNA XYTOXECTBEHHOI'O TEKCTa
Ha PYCCKOM A3bIK€ MMTHOCTPaHHbIE CTYNEHTDI
UMEIOT BO3MOYXHOCTb OOpaTUTbhCA K Iepe-
Bopy. IIpu artom pabora 1o IepeBofy He
paccMaTpuBaeTcs KaK CaMoliellb — OCHOB-
HOJI 3a/la4ell Ha 3aHATUM 110 PYCCKOMY A3bI-
Ky ocTaércs obydeHue ureHUIo. Pa3H000-
pasHble 3aJjaHuUA IO IIePeBOAly IpeHa3Ha-
YeHbI IPeXJie BCETo JJIA CaMOCTOATE/IbHO
pa60TbI MHOCTPAHHOTO YNTaTeNnA, KOTOpI)HZ
MOXKeT CHayaja IPOYUTaTbh TEKCT Ha pyc-
CKOM £3BIKe, a IOTOM IIPOBEPUTD cebs ¢ IOo-
MOIIbIO APYroro A3blKa VN IPUCTYIUTDb K
YTEHUIO Ha PYCCKOM yKe ITOC/Ie 3HAKOMCTBA
C cofiep)KaHUeM IPOM3BefIeHNUs, WU COIIO-
CTaBUTDb 3HAYEHM: CJIOB, CJIOBOCOYETAHMIL,
Q)pas B IBYX pa3HbIX A3bIKAX, a [TTAaBHOE — OH
MOXXeT IpOJeaTh 3Ty paboTy, He puberas
K CJIOBapIo 11 6e3 IOMOLIM IIPeIofaBaTeIs.

IIpu dopmynmpoBKe 3afjaHmii, ¢ KOTo-
ppIMUI pa6OTa}H/I CTYOEHTDbI IKCIIEPVIMEH-
TaJIbHBIX I'PYIIII, MbI IIOHMMaIN, 9TO II€pen
JOOBIM IepeBOMYMKOM, TeM Oojiee Hadm-
HawomyuM, CTOAT JIMHIBUCTUYECKNE IIpe-
IATCTBMA, Ha KOTOpbIE€ BAMAIOT «CIIELIN-
q)MqHOCTb CEMAaHTUKN A3BIKOBbIX 3HAKOB,
HeCOBMECTVMOCTb “KapTMH Mupa’, CO3fia-
Ba€MbIX A3DBIKOB J/Is1 OTpaKE€HN BHEA3DIKO-
BOJI peasIbHOCTY, ¥ Pa3Nu4usA B CAaMOM 3TO
Pp€anbHOCTH, B KYJIbTYype€ U IVBUIN3ALVIN
HOCHTeJIell pasHbIX s3BIKOB» [7, ¢. 37]. IIpu-
CTyIlasi K HalIEMY 9KCIIEPMMEHTY, MbI y4N-
ThIBa/IM, 9TO B YCIOBMAX MHTEPHAIIMOHAIb-
HOro (haKy/abTeTa, KOTOPBIN NPeNCTaB/sIeT
c06071 HOMUKYIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, 06-
Y4aIOTCA MpefCTaBUTEeNN PAa3HBIX HapOIOB,
I03TOMY BIIO/IHE €CTECTBEHHO, 4YTO pas-
HOCTb KY/IBTYP BIUsIET Ha BOCIPUATE UM-
TaTe/sI-MHOQOHA.

JlomonHnTeNbHbIE CTIOKHOCTU CO3JIAI0T
U POJHBIE SI3BIKY CTYEHTOB, B KOTOPBIX 3a-
YJacTyI0 HaO/MIONAI0TCA PaCXOXKIEHNA JIEKCH -
KO-TPaMMaTHYeCcKOro xapakrTepa. B MoHO-
rpadpun E. A. OrHeBoit «XyHZ0>KeCTBEHHBI
HepeBofi: MpoO/IeMbl Hepefjadll KOMIIOHEH-
TOB II€PEBOAYECKOTO KOJa» CIPAaBEHINBO
OTMedaeTcs, 4TO «IpobIeMa MOHVMaHNA He
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BO3HUK/IA Obl B IIpoLiecce MepeKORMPOBKY
IIpOM3BEMIEHNII Ha NIEPEBOJHONM A3bIK, €CIIN
Obl BCe SA3BIKM MMENU OFHOPOIHYIO CTPYK-
TYypy, OTPaXaloIlyl0 IIPEIMETHBII MIp,
MbIcIM ¥ 4yBcTBa. HO A3bIKM He yHUpH-
LIVPOBaHbI; BO-NIEPBBIX, pasIndyaeTcsi o0b-
€M C/IOBapHOTO 3amaca; BO-BTOPBIX, (pakT
COBIIAJIEHNSA HEKOTOPBIX IPEIMETHBIX IIO-
7Ieil He TapAHTUPYeT UAEHTUYHOCTD JIEKCH-
YEeCKMX €VHUL, NpefHa3HAYEeHHbIX /I UX
o603HaueHus» [8, c. 15].

VsBecTHO, YTO B CUTyaluy, KOIZA YCT-
Hoe obiieHe 1 paboTa ¢ XyA0>KeCTBEHHBIM
TEKCTOM IIPOXOJAT HA M3Y4aeMOM U Yy>KOM
IJ1A VIHOCTPAHHbBIX CTYJNEHTOB PYCCKOM A3bI-
Ke, A3DBIK-TIOCPeIHNK OKas3bIBaeT OOJIBIIYIO
IOMOIb, HO HeOOXOAMMO IIPU3HATDb, YTO,
HeCMOTps Ha CBOOOJHOe BlIajieHue aHI/INIi-
CKUM A3BIKOM, HUTEPUIICKNE, KOPEVICKMe U
ocobenno crymentsl u3 lpu-Jlanku mepno-
ANYECKN UCIDbITbIBA/IV TPYTHOCTU II€EPEBOJA
Ha JIEKCUYeCKOM, (pOHeTNIeCKOM, TpaMMaTy-
YeCKOM ¥ CMHTAKCUYeCKOM YPOBHAX A3bIKA.

B cBsA3M ¢ TeMm, YTO aHIJIMIICKUI U pyc-
CKMII A3BIKM IPUHAJJIeXAT K OFHOV MHIO-
eBpOHeI?ICKOI?[ CEeMbE, MOXHO BBIABUTD JIEK-
CUKO-TpaMMaTuyecKme, CTUIUCTUYECKUE,
(dboHeTHYeCKIE COOTBETCTBIS U OIIPefeéH-
Hble S3BIKOBble IapajUlell B CUHTAKCICE.
VimenHo Onmarofaps OOLIHOCTYM TpaMMaTu-
YECKOJ CHUCTEMBI aHIJIMIICKOTO M PYCCKOTO
A3BIKOB HAIIIN ‘H/ITaTeHI/I-I/IHO(bOHI)I IOBOJIb-
HO YCIIEIIHO pelrany mpobemMbl IepeBoya.
He BbI3Banmu y HUX 0COOBIX TPYLHOCTEN Ka-
TETOpUM YMCTIA, KATETOPUY CTeIeHeil CpaB-
HEHVA IIpUIaraTe/IbHbIX, KaTeropnumn BpeMéH
r71arona, GyHKIMOHAIbHAS 3HAYMMOCTb I10-
panka cnos u fip. CrnoxxHee 06CTOANIO Heo
C CYIIECTBEHHbIMM DPA3INUIMAMU  MEXTY
IrpaMMaT4€CKNMU CBOI‘/'ICTBaMI/I, Halnpumep,
B Ha/IN4YMM «HECXOOHDBIX I'PaMMaTNYE€CKUX
KaTeropuil: apTUKIN B aHITIUMIICKOM A3BIKE,
IIageXKHbIe (bOPMI)I B PyCCKOM A3bIKE, T'€PYH-
Ui B aHITIMIICKOM fA3BIKE, leelIpuvacTe B
PYCCKOM sI3bIKe, (PUKCHPOBAHHBIN MOPSIKOK
CJIOB B aHITIMIICKOM f3BIKE U T. IL» [2, . 5].

M3BeCTHO, 4TO B TIIponecce Mn3y4deHu:d
PyccKkoro A3blKa MHOCTpaHHbIE CTYJEHTDI
VICTIPITBIBAIOT TPYAHOCTU IIpM YCBOEHUU

BUIOB Darona. UToObl 0671€r4mTh yCBOe-
HI€ [AHHOJ TIpaMMaTUYECKON TeMBI, Iie-
71eCO00pa3HO TPENJIOKNUTD UM II€PEBeCTH,
HaHpI/IMep, r[pejmox(eHm{, B KOTOprX YHO-
Tpebnena ¢opma Present Continuous, KoTo-
past [epeBOUTCS IIPU MIOMOLIM [/Iaroja He-
COBEPILIEHHOTO BIIa HACTOSILIETO BPEMEHIL,
wn ¢popma Future Continuous, KoTopast Iie-
PEBOAMTCSI TIpU HOMOLIM [7Iaroia GymyIero
BPEMEHN COBEPIIEHHOTO BUIA.

B mporjecce mepeBofia BOSHMKAIOT pas-
HOOOpasHble CIOKHOCTH, HO CaMble pac-
[IPOCTpaHEHHbIE, KOTOPBIM HEOOXOMMO
O6y‘II/ITb CTy,IIeHTOB Ha HAa4Ya/IbHOM 3TaIle, —
9TO IepeBOJ [aroa-cBssKu to be, MecTo-
UMeHUs it, T7IaronoB thereis, thereare. Itn
HpOCTbIe, Ha HepBI)H/UI B3I71471, KOHCprKHI/H/I,
TeM He MeHee Hanbomee paclpoCTpaHeHbl B
UCXOHOM TEKCTe, MO3TOMY OCOOEHHOCTH
[epeBOfja TaK Ba)XKHO OCBOUTDH yXKe Ha Ha-
YaJIbHOM 9TaIre 00ydeHNA A3BIKY.

CTyHeHTbI KOHTpO]IbeIX prHH HE
VMeI  BO3MOXKHOCTM — BOCIIO/IB30BaThCSI
AHTIUICKUM TEKCTOM, OHU HE 61)1}'[]/[ 3Ha-
KOMBI C HpeH}IO)KeHHI)IMI/I HI/ITepaTypHI)IMI/I
AHITIMIICKUMM CKa3KaMy 1 paboTanu ¢ Xy-
JOXECTBEHHBIMM TEKCTaMI TOJIBKO Ha pyc-
CKOM s3bIKe. B yKaSaHHI)IX HOCO6I/IHX M
ObUIO TIPENIOKeHO OO0JIBIIOe KOIMYECTBO
YIPOKHEHUII  JIEKCUKO-TPAMMATIYeCKOTO
XapakKTepa, BBIIOIHEHNME KOTOPBIX TaKXKe
obJierdaer 4TeHUe XYHLOXKECTBEHHOTO TEK-
cra. [Ipuseném npumep.

Ynompebume enazonvt Hy#Ho20 6U0a:

1. B camom Oene, nouemy méo max (Hpa-
BUTbCS — IIOHPABUTBCH) emy?

2. Toeda mebe nyuuie 63AmMv CUHULL Wia-
pux,— (roBopuTb — cKkasatb) Kpucmogep Po-
6uH.

[«Bunu ITyx n Bce-Bce-Bce»].

1. C amumu cnosamu mucmep DBankc
(cMOTpeTb — MOCMOTPETD) 8 CHMOPOHY 0oMAa
Aomupana Byma.

2. A 6wt (OChIIATH — MOC/IATD) KO20-HU-
6y0b 6 «YmpenHioto eazemy» 0amv 00vs67e-
Hue.

3. He cmeii ee Hu 0 yem (CIIpalIuBarh —
CIIPOCUTD), 4 MO Mbl HUK0204 My0ad He No-
naoem!

135



ISSN 2072-8395 \

BectHuk Mockosckoro rocyaapCTBeHHOro obnactHoro YHUBEpCUTETA. (EpVIﬂI Meparornka

‘ 2019/N°4

4. Ona evmauyna pyku no 6okam u
cmpenoti (63nemamov — 837iememn) 6 8030yX.

5. Huxmo He moz um (omeeuamov — om-
8eMumMv) Ha 3Mom 601NpPoc.

[«Moapu ITonmuue»].

EcTecTBEHHO, YTO IIPY YTEHNUU XyLIOXKe-
CTBEHHOT'O TeKCTa CTYHEHTBI JO/DKHBI pabo-
TaTh He TOJIBKO C IPAMMATUYECKUM, HO 1 C
JIEKCUYECKVM, 11 C KY/IbTYPOJIOTMYeCKIM Ma-
TepuaaoM, HO OBJIaleTh MIHOCTPAHHBIM S3bl-
KOM KaK CpefcTBOM 00uieHus1 6e3 3HaHMs
rpaMMaTUKM HEBO3MOXHO, MO0 «U3ydaTh
rpaMMaTUKy — 3HAYMT M3y4aTb €NUHCTBO
¢dopmbl, 3HaUYeHNsI, CIIOCOOA ero BhIpake-
HYA U QYHKIMOHAIBbHOI PO/ B IIPENIIOXKe-
Hum» [5, c. 170].

B curyaumm, xorma pabora Haj Iepe-
BOJOM UTpaeT BCIIOMOTATe/IbHYIO PO/Ib IPYU
YTEHUM XyJOXKECTBEHHOTO TeKCTa Ha pyc-
CKOM f3bIKe, OYeHb Ba)XHO IIPENIOXKUTh
I/IHOCTpaHHI)IM YUTaATEIAM pra)KHeHI/IH, Ha
KOTOPBIX OHUM OOy4aloTCsi 0COOEHHOCTIM
IepeBOfia COOTBETCTBMII M PaCXOXKIEHMIA
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYeCKOTO  XapakTepa B
TEKCTaxX Ha aHIIMIICKOM ¥ PYCCKOM SI3bIKaX.

Heo6bI4HOCTD cHTYalmy 3aKIO4aeTcs B
TOM, YTO /1A I/IHOCTpaHHI)IX CTy,T_[eHTOB 9KC-
HepI/IMeHTaHI)HI)IX prHH (3a VICK/TIOUEHVEM
HUTepuiilieB) 00a A3bIKa ABJIAIOTCA YY>KUMIL,
TIO3TOMY YTEHME ¥ aHIJINICKOV CKa3KM, U XY-
JO>KeCTBEHHOI MHTepnperanun bopuca 3a-
XOfiepa IPECTABIIAIO I HUX ITOYTH OfiVHA-
KOBYIO CJIOXKHOCTb. Bripouem, 60/IbIIHCTBO ¢
VIOBOJIBCTBYIEM JIETIA/IO TIEPEBOJ, Ha PYCCKIIL
A3BIK He60}IbHII/IX 3aKOHYE€HHbBIX OprIBKOB.

Oco0plit MHTEPEC Y CTYAEHTOB IKCIIEPH-
MEHTAa/IbHbIX prHH BbI3Baj/ia BOSMOXXHOCTb
COOTHECTY CO3JaHHYI0O MMM MOJe/b Iepe-
BOJIa C XY/IJO>)KeCTBEHHBIM IlepeBojoM b. 3a-
Xofiepa. ITO, BO-IEPBBIX, MO3BOINIO UM
BBISIBUTH OLIMOKI B XOJ€ CAMOCTOSATE/IbHOI
paboTsl [6], BO-BTOPBIX, /10 BO3MOXKHOCTD
COIIOCTAaBUTh y4eOHBIT HepeBoy ¢ mpodec-
CHMOHAaJIbHBIM HepeBOHOM n HOpaSMbIHIIIHTb
HaJ €ro TOHKOCTAMMH, a B-TpeTbI/IX, IIOMOTIJIO
yYaIIMMCsT PacKpbITh HEKOTOpbIe 0COOeH-
HOCTY U TPYSHOCTH TIePEBOfia C aHIINIICKO-
ro sI3bIKa Ha PYCCKUIT M Ha0OOPOT, IpOu3-
BECTU caMonp0BepKy n BHepBbIe JICIIBITATh

VIZOBO/IBCTBIE OT TBOPYECKOI pabOTHI C Xy-
IOXE€CTBEHHbBIM TE€KCTOM.

Jla>ke Ha IIPOJIBMHYTOM 3Tale 00ydeHIs
I/IHOCTpaHHbIe CTyI[eHTbI «Hepe;[KO 6bIBa-
0T HIOKI/IPOBaHbI TEM, YTO OHUM JOJIDKHbBI HE
HpOCTO HpO‘-II/ITaTb BCHyX BBIIIO/THEHHOE
IIMMCbMEHHOE€ JOMalllHEE 3aJaHNe, HO U BbI-
CKasaTb COOCTBEHHO€ MHEHIE, OTCTOSTh
COOCTBEHHYIO TOYKY 3pEHMsI, PELINTh KOM-
MYHUKATUBHYIO 3a/jady C MCIIONb30BaHIEM
MHOCTPAHHOTO s3bIKa» [3, ¢. 61]. Mexay
TeM, B KOHIe Y4eOHOr0o rofja CTYAEHTHI 9KC-
HepI/IMeHTaHI)HbIX prHH Hay‘{I/IJ'H/ICI) BbICKa-
3pIBaTh COOCTBEHHOE MHEHIE.

Lenpio Hallero MeTONMYECKOTO 3JKCIIe-
puMeHTa ObLIa IIPOBEPKA C/IEAYIOLEil TUIIO-
TE3bI: 06y‘{eHI/Ie YTEHUIO XyI[O)KeCTBeHHbIX
TEKCTOB Ha PYCCKOM sA3bIKe OyzneT 6oree ah-
q)eKTI/IBHbIM, eCn Hpe,IIHO)KI/ITI) I/IHOCTpaH-
IjaM, B/IAfICIOIUM SI3BIKOM-TIOCPELHIKOM,
VICIIONIb30BATh IIEPEBOJ, KaK ITOIOTHNUTEIb-
HyIO BO3MOXHOCTDb HpI/I O6y‘{eHI/H/I YTEHUIO.
BoIBOIBI, TOATBEPIK/JAIOLE TPABUIbHOCTD
JAHHOJN I'MIIOTE3bI, OBIIM ClIeTaHbl Ha OCHO-
Be CpaBHeHI/IH peSyHbTaTOB KOHCTaTI/IpyIO-
II[eTO 1 UTOTOBOTO CPE30B.

Ha nepBoMm arare sKkcIliepuMeHTa [0 Ha-
qaja paboThl HAfl XYNOXKECTBEHHBIM TeK-
CTOM CTyHeHTaM oA O3HAKOMMUTE/IBHOTO
YTeHsI OBUT IPEMIOXKEeH OJVHAKOBBIIT ppar-
MEHT TEKCTa C 3aJaHNAMU I‘paMMaTI/[‘IeCKO-
ro, JIEKCMYECKOro 11 KOMMYHMKATHBHOTO
XapaKTepa. Pe3y}IbTaTbI B 3KCHepI/IMeHTaHb-
HbIX U KOHTPOHI)HI)IX rpynnax OKa3a/lmnchb
HpI/I6}H/I3I/ITeHI)HO OJJVIHAKOBBIMMU.

VTorosnlit cpes, IpOBEJEHHBI B KOHIIE
BKCHCPI/IMQHTa, 6I)UI HaHpaB}IeH Ha OOCTU-
JKeHNe TOHMMAHMs NPOYUTAHHOTO TEKCTa
Y BBITIOJIHEHNE 3afjaHMiT JIEKCUKO-TpaMMa-
TUYECKOTO Xapakrepa. KonamuecTBeHHBIE
[IOKa3aTelu B 9KCIIEPUMEHTAJIbHBIX TPYII-
max okasanuch Ha 15 % Bblllle oKa3aresnen
KOHTPOJIBHBIX TPYIII, YTO IOATBEPXKAAET
9 HeKTUBHOCTD UCIONb30BAHNSI METOUKY
00yueHMsI TpaMMaTUKe PYCCKOTO s3bIKa C
IIOMOII[BIO TIApeJIIeNiell ¢ TPaMMAaTUKOI aH-
IJTUIICKOTO SI3BbIKA.

Emé 6onee BaXHBIMU NIPEACTABIIAIOTCS
HaM pesy/IbTaTbhl IPOBEPKM YPOBHS BIIa-
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JeHUs TaKMMU BUJAMU PEUEBON fleATeNb-
HOCTM, KaK NucbMoO (HammcaHme 3cce) U
roBopeHue (BbICKa3pIBaHMe Ha TeMY IIpO-
YUTAHHOIO): B 9KCIIePYMEHTA/IbHBIX MOHO-
HaI[OHA/IbHBIX I'PYIIIIAX 3TOT YPOBEHb ObLT
BbILIIE, YeM B KOHTPOJIbHBIX MHTEPHAIMO-
HaJIbHBIX TPyIIIIaX.

AKTya/lbHOCTD 3KCIIepUMeHTa 00bsic-
HAETCA HEeOOXO[VIMOCTBIO IIOMCKA HOBBIX
C11oco60B U IpUEMOB, € IIOMOILIIbI0 KOTOPBIX
MOXXHO c(hOpPMUPOBATh Y YUTATENel-MHO-
(OHOB MHTepec K YTEHNIO XY0)KeCTBEHHDBIX
TEKCTOB Ha PYCCKOM SI3bIKE.

YunrbiBagz OCOOEHHOCTM KOHTVMHIEHTA
MHOCTPaHHbIX CTYEHTOB (Ha4a/IbHbIIT 9TaIl
00yYeHrsi PYCCKOMY S3bIKY, QHITIMIICKUIT

KaK HepPOMIHOI [iyiss GO/MBINMHCTBA YYalUX-
Cs1 SI3BIK, OTCYTCTBUE MIOOBM K UTEHMIO U
Ha POJHOM SI3BIKE U [IP.), MBI CUUTAEM BO3-
MOXXHBIM VCIIO/Ib30BaTh JaHHBI METOf
IIsT GOCTaTOYHO OTPAHMYEHHON TPYIIIbI
y4aIMxcs, KOTOpble a) CBOOOHO BIAfiel0T
AQHITIMIICKUM A3BIKOM U 0) y4aTcs B MOHO-
TpyIImax.

[TpakTuyeckas 3HaYMMOCTb JICCIIELOBA-
HUS 3aKJII0YAETCST B TOM, YTO paspaboraH-
HbIe HaMJl TI0COOMST MOTYT OBITh MCIIO/IB30-
BaHbl Ha HAya/JIbHOM 9Tale Ipy 00ydeHNM
QHIJIOTOBOPSIINX CTYAEHTOB YTEHUIO XYIO-
>KECTBEHHBIX TEKCTOB Ha PYCCKOM sI3BIKE.

Cmamuvs nocmynuna 6 pedaxuuio 17.06.2019
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